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JAꞌ SCARTA PABLO LI LA
STSꞌIBABE LI FILEMONE

1 Filemón, joꞌot ti cꞌuxot ta coꞌoncutique, ti
coꞌol yajtunelutic li Diose, chajcꞌoponcutic ba-
tel ta carta jchiꞌuc li Timoteoe, joꞌon Pabloun,
joꞌon li liꞌ tiqꞌuilun ta chuquel ta sventa li Jesu-
cristoe. 2 Chajcꞌoponic batel achiꞌuc la avajnil
Apiae, schiꞌuc la anichꞌon Arquipo ti te to spasoj
persa ta yalel li scꞌop Cajvaltique, schiꞌuc scotol
li buchꞌutic yichꞌojic ta mucꞌ li Cajvaltic li te coꞌol
chatsob abaic ta anae. 3 Acꞌo yacꞌboxuc slequi-
lal yutsilal li Jtotic Diose schiꞌuc li Cajvaltic Jesu-
cristoe. Acꞌo spasboxuc ta jun avoꞌonic li jujunox-
uque.

Jaꞌ scꞌoplal ti lec ta xcꞌuxubinvan li Filemone
schiꞌuc schꞌunoj ti jaꞌ Jcoltavanej li Cajvaltique

4Li jujun velta li cꞌalal ta jcꞌopon Dios ta atojole,
ta xcalbe coliyal Dios ta sventa ti avichꞌoj xa ta
muqꞌue. 5 Yuꞌun icaꞌi acꞌoplal ti oy ta avoꞌon li
Cajvaltic Jesuse, schiꞌuc achꞌunoj ti jaꞌ chascoltae,
schiꞌuc cꞌux ta avoꞌon scotol li buchꞌutic yichꞌojic
xa ta mucꞌ li Diose. 6 Ta jcꞌanbe Dios ti acꞌo
tsatsubuc yoꞌonic li buchꞌutic yichꞌojic xa ta mucꞌ
li Diose ta sventa ti chilic ti lec achꞌunoj ti jaꞌ
chascolta li Cajvaltique. Jech joꞌot ta aventa ti
chilic ta sqꞌuelic ti xuꞌ chijtuqꞌuibutic jcotoltic ta
sventa li Jesucristoe. 7 Ximuybaj noꞌox ta sventa
ti lec chacꞌuxubinvane. Yuꞌun joꞌot ta aventa ti
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xmuybajic li buchꞌutic yichꞌojic xa ta mucꞌ li Dios
li te coꞌol chatsob abaic ta anae.

Jaꞌ scꞌoplal ti iꞌalbat Filemón ti acꞌo schaꞌchꞌam
nojtoc li yajtunele

8 Ta sventa ti cꞌux ta avoꞌon scotol li buchꞌutic
yichꞌojic ta mucꞌ li Diose, chaꞌabolaj chavaꞌibun
li cꞌusi chacalbee. Ta sventa ti yacꞌojbun cabtel
li Cristoe xuꞌ chacalbe ti acꞌo me xapase yuꞌun
jech ta scꞌan li Diose. 9 Pero muc bu chajpas
ta mantal. Jaꞌ noꞌox chacalbe yuꞌun jnaꞌoj ti
cꞌuxun ta avoꞌone, joꞌon li Pabloun ti molun xae,
li liꞌ tiqꞌuilun ta chuquel ta sventa li Jesucristoe.
10 Chacalbe ti acꞌo xacꞌuxubinbun la avajtunel
Onésimoe, yuꞌun coꞌol schiꞌuc jnichꞌon ta sventa ti
joꞌon laj calbe scꞌopDios li liꞌ ta chucvanabe, yuꞌun
la schꞌunbun.

11 Jaꞌonoꞌoxavajtunel,manbil avuꞌun, peromuc
buxtun lecavuꞌun. Li avie coꞌol xa taxtuncuꞌuntic
jchaꞌvaꞌaltic. 12 Jech chajtacbe sutel. Avocoluc
chꞌambun, yuꞌun toj cꞌux ta coꞌon. 13 Ti manchuc
la avajtunel ti amanoje, ta jcꞌan ti liꞌ ta jchiꞌin o
ti jechuque. Jech coꞌol schiꞌuc joꞌot liꞌ chacoltaun
yaꞌele li cꞌalal liꞌ tiqꞌuilun ta chuquel ta sventa ti
chcal ti jaꞌ noꞌox chijcolutic ta sventa li Cajval-
tique. 14 Pero mu jcꞌan jnop jtuc ti liꞌ chischiꞌin
oe. Mu jcꞌan ti sujbilot chavacꞌbun ti acꞌo xis-
coltae. Jaꞌ más lec mi ta slequil yutsil avoꞌon atuc
chavacꞌbun jchiꞌine. 15Acꞌo mi voꞌone xa jatavem
loqꞌuel ta anae, yuꞌun nan jech la scꞌan li Diose yoꞌ
jech chba achiꞌin o abaic sbatel osil. 16Maꞌuc xa
noꞌox avajtunel yaꞌel ti chachꞌame, jaꞌ xa jchiꞌiltic
ta schꞌunbeel scꞌop li Cajvaltique jech chac cꞌu
chaꞌal li yanetic ti cꞌux ta coꞌontique. Yuꞌun toj
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cꞌux ta coꞌon li Onésimoe. Jech li joꞌote más to
cꞌux ta avoꞌon yuꞌun jaꞌ avajtunel. Li avie coꞌol xa
avichꞌojic ta mucꞌ li Cajvaltique.

17Mi melel ti coꞌol quichꞌojtic ta mucꞌ li Cajval-
tique, chꞌamo la avajtunel Onésimoe. Cꞌalal mi
achꞌame, coꞌol schiꞌuc joꞌon achꞌamun yaꞌel. 18Mi
oy cꞌusi chopol spasojbote, mi oy yil ta atojole,
joꞌon ta jtojbe. 19 Joꞌon Pabloun la jtsꞌiba ta jcꞌob
jtuc timelel joꞌonchajtojbe li yile. Li joꞌonemuꞌyuc
avil ta jtojol chcaꞌi ta sventa ti joꞌon laj calbot li
scꞌop Dios li cꞌalal achꞌune. 20Filemón, ta sventa ti
avichꞌoj xa tamucꞌ li Cajvaltique, jaꞌ yuꞌun patbun
coꞌon eꞌuc ta sventa li Cajvaltique. Chꞌamo la
avajtunel Onésimoe.

21 Li cꞌusi la jtsꞌibabote jnaꞌoj onoꞌox ti
chachꞌune. Jnaꞌoj ti ta chapas ta máse li cꞌu sba
laj calbote. 22 Chꞌubabun jcꞌoluc ana nojtoc,
yuꞌun chcal ti ta onoꞌox xilocꞌ ta chuquele
yuꞌun chacꞌoponbecun Dios ta jtojol, xuꞌ chba
jqꞌueloxuc.

Jaꞌ stsutseb scarta li Pabloe
23 Chabanucot la xal li Epáfrase, jaꞌ li liꞌ tal

schiꞌinun ta chucvanab ta sventa li Jesucristoe.
24 Chabanucot la xalic eꞌuc li Marcose, schiꞌuc
li Aristárcoe, schiꞌuc li Demase, schiꞌuc li
Lucase, yuꞌun jaꞌ liꞌ chiscoltaic ta yabtel Dios
schanvaꞌalique.

25 Acꞌo yacꞌboxuc slequilal yutsilal li Cajvaltic
Jesucristoe.
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